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No. 3920. AGREEMENT1 BETWEEN THE GOVERNMENT
OF THE UNITED STATES OF AMERICA AND THE GOV-
ERNMENT OF THE REPUBLIC OF BOLIVIA FOR THE
ESTABLISHMENT OFA UNITED STATESARMY MISSION
TO BOLIVIA. SIGNED AT LA PAZ, ON 30 JUNE 1956

In conformity with the requestof the Governmentof the Republicof Bolivia
to the Governmentof the United Statesof America,the Presidentof the United
Statesof Americahasauthorizedthe appointmentof officers andnon-commissioned
officersto constitutea UnitedStatesArmy Mission to the Republicof Bolivia under
the termsstipulatedbelow

TITLE I

PURPOSE AND DURATION

Article 1

The purposeof this Mission is to the cooperatewith the Ministry of National
Defenseof Bolivia, hereinafterreferredto as the Ministry of National Defense
and,at the requestof the latter, to serve asan instrumentof information,consul-
tation andadvicefor instruction,in the variousmilitary armsandschoolsand for
suchotherserviceasmay be agreeduponbetweenthe Ministry of NationalDefense
andthe Chief of Mission.

Article 2

This Agreementshallenterinto force on the dateof signaturethereofby the
accreditedrepresentativesof the Governmentof the United Statesof America
andof the Governmentof the Republicof Bolivia.

Article 3

This Agreementmay be terminatedin the following manner:

(a) By either of the Governments,subject to threemonths’ written notice to the
otherGovernment;

~ Cameinto force on 30 June1956, thedate of signature,in accordancewith article2.
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(b) By the recall of the entire personnelof the Mission by the Governmentof the
United Statesof Americain thepublic interestof the UnitedStatesof America,
without necessityof compliancewith provision (a) of this Article

(c) By eitherthe Governmentof the United Statesof Americaor the Government
of the Republicof Bolivia in caseeithercountrybecomesinvolved in domestic
or foreign hostilities.

TITLE II

COMPOSITION AND PERSONNEL

Article 4

This Mission shall consist of a Chief of Mission and suchother personnelof
the Army of the United Statesof Americaas may be agreedupon by the Ministry
of National Defenseand the Departmentof the Army of the United Statesof
America, hereinafterreferredto as the Departmentof the Army.

Article ,5

In additionto the personnelof the Mission referredto in Article 4, additional
United StatesArmy personnelmay be assignedto the Mission on temporaryduty
at the requestof the Governmentof the Republic of Bolivia for suchperiodsas
maybe mutually agreeduponbetweenthe Departmentof the Army andthe Minis-
try of National Defense. Exceptas might be otherwisespecifically agreed,such
temporaryduty personnelshallbe treatedas regularmembersof the Mission for
all purposes.

ArtIcle 6

Any memberof the Mission maybe recalledat any time by the Department
of the army. A replacementwith equivalentqualificationswill be furnishedunless
it is mutually agreedbetweenthe Departmentof the Army and the Ministry of
National Defensethat no replacementis required.

TITLE III

DUTIES, RANK AND PRECEDENCE

Article 7

The dutiesof the Mission personnelshall be determinedby the Ministry of
National Defenseand the Chief of Mission, in accordancewith Article 1 of this
Agreement,except they shallnot havecommandfunctions.
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Article 8

The membersof the Mission shall be responsiblesolely to the Ministry of

NationalDefensethroughthe Chief of Mission.

Article 9

Eachmemberof the Mission shallserve on the Mission with the rankheholds
in the United StatesArmy. The membersof the Mission shallwear the uniform
and insigniaof the United StatesArmy. The precedenceof the membersof the
Mission with respectto personnelof the Bolivian ArmedForcesshallbe determined
by their respectiveranks,but they shall take precedenceover all Bolivian officers
of the samerank.

TITLE IV

PRIVILEGES AND IMMUNITIES

Article 10

Eachmemberof the Mission, in addition to the benefitsprovided for in this
Agreement,shall be entitled to all benefits and privileges which the laws of the
Republicof Bolivia andthe Regulationsof the Bolivian Army providefor Bolivian
officers andsubordinatepersonnelof correspondingrank.

Article 11

Membersof the Mission andmembersof their families,while stationedin the
Republicof Bolivia, shallhavethe right, for their personaluse,to import, export,
possessandusecurrencyof the United Statesof America andto possessanduse
the currencyof the Republicof Bolivia.

Article 12

The Governmentof the Republic of Bolivia shall recognizethe validity of
identificationcardsor drivers’ licensesissuedby United Statesmilitary or civilian
authorities,including in the caseof drivers’ licensesthe validity of a licenseissued
by one of the statesof the United Statesof America, and shall, without cost or
examination,issue the memberof the Mission and membersof his family with
correspondingBolivian identification cardsand drivers’ licenses.

Article 13

Membersof the Mission and membersof their families shall be exempt from
requirementsof the Governmentof the Republicof Bolivia with respectto regis-
tration, customsand immigration procedures.
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Article 14

Mission membersshall be immunefrom the civil jurisdiction of the courts
of the Republicof Bolivia for acts or omissionsarising out of the performanceof
their official duties. Determinationas to whetheran act or omission arose out
of the performanceof official dutiesshall bemadejointly by the Chief of Mission
andthe Ministerof NationalDefense.

Article 15

The personnelof the Mission andthe membersof their families shallbe gov-
ernedby the disciplinary regulationsof the United StatesArmed Forces. United
Statesmilitary authoritiesshall take appropriatedisciplinary actionwith respect
to all offensescommittedby suchpersonneland upon the requestof the Govern-
ment of the Republic of Bolivia shall removesuch personnelfrom the Republic
of Bolivia.

Article 16

Mission membersshallnot be subject to any tax or assessments,now or here-
after in effect, of theGovernmentof the Republicof Bolivia orof any of its political
or administrativesubdivisions.

TITLE V

COMPENSATIONS

Article 17

Eachmemberof the Missionshallreceivefrom theGovernmentof the Republic
of Bolivia suchnet annualcompensationexpressedin United Statescurrencyas
may be agreedupon betweenthe authorizedrepresentativesof both Governments.
This compensationshall be paid in twelve (12) equalmonthly installments,each
due and payableon the last day of the month. This compensation,or any that
the Mission memberreceivesfrom theGovernmentof the UnitedStatesof America,
shallnot be subject to any tax, now or hereafterin effect, of the Governmentof
the Republic of Bolivia or of any of its political or administrativesubdivisions.
Should there, however,at presentor while this Agreementis in effect, be any
taxesthat might affectthis compensation,suchtaxesshallbeborneby theMinistry
of National Defensein order to comply with the provisionsof this Article that the
compensationagreedupon shall be net.

Article 18

The compensationagreedupon as indicated in the precedingArticle shall
commenceupon the dateof departurefrom the United Statesof America of each
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memberof the Mission, and remain in effect until the day of debarkation,on
returnto hiscountry.

Article 19

The compensationdue for the period of the return trip and accumulated
leave, in conformity with Article 29, shall be paid to a detachedmemberof the
Mission before his departurefrom Bolivia, and suchpayment shall be computed
for travel by the shortestusually traveledwater routeto the port of entryin the
United Statesof America,regardlessof the routeandmethodof travel usedby the
memberof the Mission.

Article 20

The costof transportationof membersof the Mission,membersof their fam-
iies, andhouseholdgoodsandpersonalbaggageshall beborneby the Government
of the United Statesof Americain accordancewith its laws andregulations. The
cost of shipmentof a privateautomobilefor eachmemberof the Mission, from the
port of embarkationin the United Statesof America to the Mission members’s
residencein the Republicof Bolivia and return, including all expensesincidental
thereto,shallbe borneby theGovernmentof the Republicof Bolivia.

Article 21

(a) The Governmentof the Republic of Bolivia shall grant, upon requestof
the Chief of Mission, exemption from customsdutiesandother taxeson articles
importedby the membersof the Mission for their personaluseandfor the use of
membersof their families,or for the official useof the Mission.

(b) A Mission membermay sell his private automobile,without paymentof
customsdutiesor otherrestrictionsat any time within threemonthsof his depar-
ture from the Republicof Bolivia eventhoughhe maynot actually remainin the
Republicof Bolivia for afull two years,providedthathisassignmentto theMission,
as agreedto underthe provisionsof Article 4, wasfor a periodof two years.

Article 22

Compensationfor transportationand traveling expenseson official business
of the Governmentof the Republicof Bolivia shall be providedby that Govern-
ment in accordancewith its regulations.

Article 23

The Ministry of National Defenseshall provide the Chief of Mission with a
chauffeur. Likewise, suitablemotor transportationwith chauffeurwhenthe Chief
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of Mission so requestsit shallbe providedfor useby membersof the Mission for
the conductof the official businessof the Mission.

Article 24

The Governmentof the Republicof Bolivia shallprovidesuitableoffice space
andfacilities for the useof the membersof the Mission.

Article 25

If any memberof the Mission,or any of his family, shoulddie in Bolivia, the
Governmentof the United Statesof America shallhavethe body transportedto
suchplacein the United Statesof Americaas the survivingmembersof thefamily
may decide,or to the home of recordin the United Statesof America,shouldthe
memberand his family meet in a common disaster. Should the deceasedbe a
memberof the Mission, his serviceswith the Mission shall be consideredto have
terminated fifteen (15) days after his death. Return transportationto New
York City for the family of the deceasedwill beprovided, in accordancewith the
provisionsof Article 20. All compensationdue the deceasedmember,including
salaryfor fifteen (15) dayssubsequentto hisdeath,andreimbursementforexpenses
and transportationdue the deceasedmemberfor travel performed on official
businessof the Governmentof the Republicof Bolivia, shallbe paidto anyperson
who may havebeendesignatedby the deceasedwhile serving under the terms
of this Agreementor, in the absenceof suchdesignation,then to suchpersonas
maybe authorizedor prescribedby UnitedStatesmilitary law. All compensation
dueunder the provisions of this Article shall be paid within fifteen (15) days of
thedeceaseof the said member.

TITLE VI

RESTRICTIONS

Article 26

So long as this Agreementis in effect, the Governmentof the Republic of
Bolivia shallnotengageor accepttheservicesof anypersonnelof any otherforeign
governmentnor of any individual who is not acitizen of the Republicof Bolivia
for duties of any nature connectedwith the Bolivian Armed Forcesexcept by
prior mutual agreementbetweenthe Governmentsof theUnited Statesof America
andof the Republicof Bolivia.

Article 27

Eachmemberof the Mission is compellednot to divulge or in any way disclose
to any foreign governmentor to any personwhatsoeverany secretor confidential
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matterof whichhe maybecomecognizantin his capacityasa memberof the Mis-
sion. This requirement shall continue in force after the termination of service
with the Mission or the termination of this Agreement.

Article 28

ThroughoutthisAgreementthe term“family” is limited to meanwife, depend-
ent children and bona fide dependentparents of the Mission member. The
phrase“home of record” meansthe Mission member’shome addressas listed in

official United StatesArmy personnelrecords.

Article 29

Eachmemberof the Mission shallbe entitled to onemonth’sleavewith pay,
or to a proportionalpart thereofwith pay for any fractionalpart of a year. The
accumulationof leavefor purposesof remunerationshall be recognizedonly in the
casethat the Ministry of National Defenserequestsin writing that the Mission
membercontinuein his dutiesduring the periodor fraction of leave to which he
is entitled.

Article 30

The leave specified in the precedingArticle may be spent in the Republic
of Bolivia, in the United Statesof America or in othercountries,but the expense
of travel and transportationnot otherwiseprovided for in this Agreementshall
be borneby the memberof the Mission taking such leave. Travel time in con-
nection with leave shall count as leave andshall not be in addition to the time
authorizedin the precedingArticle.

Article 31

The Governmentof Bolivia agreesto grant the leave specifiedin Article 29
upon receipt of written application,approvedby the Chief of Mission, with due
considerationfor the convenienceof the Governmentof the Republic of Bolivia.

Article 32

Membersof the Mission that may be replacedshall terminatetheir services
with theMission only upon thearrival of their replacements,exceptwhenotherwise
mutually agreedupon in advanceby the respectiveGovernments.

Article 33

The Governmentof the Republicof Bolivia shallprovideat its expensesuitable
medicalanddental attention to membersof the Mission and their families. In
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casea memberof the Mission becomesifi or suffers injury, he may be placed in
any hospital,receivethe attentionof any doctoror obtainmedicinesat any phar-
macyas mayhavebeenmutuallyagreedto in advanceby theMinisterof National
DefenseandChief of Mission. All expensesincurredas the result of such illness
or injury while the patient is amemberof the Mission andremainsin Bolivia shall
bepaidby the Governmentof theRepublicof Bolivia. If thehospitalizedmember
is a commissionedofficer, he shallpaythe cost of subsistence,but if he is a non-
commissionedofficer, the cost of subsistenceshallbe paid by the Governmentof
the Republic of Bolivia. Families shall enjoy the sameprivileges as provided
for membersof the Mission,exceptthat a memberof the Mission shall in all cases
paythe costof subsistenceasto hospitalizationof amemberof this family.

Article 34

Any memberof the Mission unableto performhis dutieswith the Mission by
reasonof long continuedphysicaldisability shall bereplacedby anothermember.

Article 35

It is understoodthat the personnelof the Armed Forcesof the United States
of America to be stationedwithin the territory of the Republic of Bolivia under
this Agreementdo not andwill not compriseany combat forces.

IN WITNE5S WHEREOF,the undersigned,GeraldA. Drew, AmbassadorExtra-
ordinary and Plenipotentiaryof the United Statesof America to Bolivia, and
Manuel Barrau,Minister of Foreign Relationsand Worship of the Republic of
Bolivia, duly authorizedthereto,havesignedthis Agreementin duplicate,in the
EnglishandSpanishLanguages,in La Paz,this thirtieth day of June,one thousand
nine hundredand fifty-six.

For the UnitedStatesof America:

Gerald A. DREW

[SEAL]

For the Republic of Bolivia

Manuel BARRAU

[sEAL]
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